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A föld felosztása. 

A felosztásnak természetesen azt a 
módját értjük, melyet a külföldi szoczi- 

alisták hangoztatnak, mely azonban, mint 

egy távol, de annál szebb ideál, megcsil- 

lan néha a mi alföldi szoczialistáink kö- 

rében is. 

Ennek a tervnek rendszerint csak a 
történelmi jogot vetik ellene. A szoczi- 

álisták felelete azonban az, hogy ott, hol 

a társadalom jobb jövőjéről van szó, en- 
nek a jognak is engedni kell. Felhozzák 

azt is, hogy az egyenlőség, mit a földnek 

egyenlő megosztása által el lehetne érni, 
legfölebb ideig-óráig tartana. Ami kétség 

kivül igaz, de mindamellett nem csilla- 

pitja a földre éhesek égő vágyait. 
Egy okos és ezelle. ranczia, Dá- 

niel Zolla vette mia" azi a fáradsá- 
got, hogy kimutassa, mitye. eredménye- 

ket idézne elő ennek az utópiának megva- 
lósitása, nem csak az államra, hanem 

azokra nézve is, a kiknek érdekében vi- 
tetnék keresztül a reform. Zolla érteke- 

zésének érdekesebb részét következőkép is- 

mertetjük. 
A föld birtokából kitagadott szászez- 

reknek és millóknak - igy mondják - 

szüksége van a földre, de joguk is van 
hozzá, mert hiszen ez a boldogulásnak 

eszköze rájuk nézve, ehhez pedig joga 

van mindenkinek. De vajjon, ha földet ad- 

tunk azoknak, a kik annak birtokában ez 

ideig ki voltak tagadva, ha kezükbe ad- 

tuk a boldogulás eszközét, fognak-e va- 

lóban boldogulni? Erre térve, először is 

legyünk tisztában azzal, hogy sok föld 
nem fog jutni senkinek és ha ezt meg- 

kapta, mi fog történni akkor? Az iparos 

proletárokat kizárni ez osztályból nem 
lehet, ugyde ezek nem fogják tudnimun- 
kálni földjüket. De nem fogja tudni a 
többieknek nagyrésze sem. Nem azért, 
mert nem értene hozzá, hanem mert nem 

lesz mivel. A napszámosból lett földes- 
urnak nem lesz sem ekéje, sem vetőmag- 
ja, sem barma, a mivel szántson. Ezeket 

elvenni azoktól, a kiknek van, nagyon 
nehéz, mert hiszen az munkának gyümöl- 
cse, ezt pedig a szoczialisták tiszteletben 

akarják tartani és tartatni. Adjon az ál- 
lam! - valószinüleg az lesza válasz, csak 
hogy ez az állam a polgárokból áll, ugy 
hogy ennek a vállalkozásnak terheiapol- 
gárok vállaira hullanának vissza. Denem 

volna jogos az sem, hogy mindenki egyen- 

lő darab földet kapjon. Egyik darabnak 

értéke sokkal nagyobb mint a másiké, a 
birtok egyenlő megosztása tehát a legna- 
gyobb igazságtalanságot jelentené. 

Francziaország mezőgazdaságának tisz- 

tajövedelme 1700-1800 millió frank, ebből 

ha az egész népességre elosztjuk, alig fogjut- 

ni több 170-180 franknál, ugy hogy a 
megosztás tönkre tenné a mai birtokoso- 

sokat, a nélkül hogy boldogitaná azokat, 
a kiknek ma földjük nincsen. 

Kaptok földet! ez a jelszó nagyon 

jó lehet arra, hogy felizgassa a szenve- 

délyeket és sarkantyuzza a vágyakat. Ha 

azonban közelebbről megnézzük, oly bom- 

lásnak csiráit hordja magában, a mely- 

től igazi haszna senkinek sem lenne, leg- 

föllebb azoknak, a kik e jelszavak ere- 
jével népszerüséghez és hatalomhoz jut- 

nak el. Ezek törekvéseit azonban nincsen 

semmi okunk, hogy tiszteletben tartsuk. 

A kiállitási faluról. 
Irta: Dr. Kovács Gyula. 

(Folytatás.) 

A templomból baltanyilik a magyar-utcza. 
Ennek a végében van a német-szög s a magyar-ut- 

czával párhuzamosan halad a nemzetiségi sor. 
A hány ház, anyiféle, kettő sincs köztük egy- 

forma. 
A hány ház, annyi vidékről való, annyiféle a kapu, 

a tornácz, a tető formája, a kémény, a kerités, a 

kemencze stb. Nézzük például a kémények alakját. 
A jász házó négyszögletű, a tót házó kis malomtete- 

jü, a csongrádió négy bolthajtáson nyugvó, a borso- 
dió lapos tetejü, kereszttel, veszprémié legömbölyi- 
tett, két lyukkal, a nyirvidéki ékalaku, a csikmegyei 

kalotaszegi háznak, meg a toroczkóinak éppen a 

ninesen kéménye, ezt pótolják a csinos alakitásu 
füstlyukak. Avagy tekintsük a kapukat! A csongrá- 
di betétes, a jász házó végig rácsos, a kalotaszegié 

leveles, a zalamegyéié csupos, a székelyé ga- 

lambbugos. 

A 3-ik házszám előtt állunk. A magyar utcza 
első háza ez. Jász-Nagykun-Szolnokmegye épittette. 
A ház typusát Jász-Apátin rajzolták le. A kis 

kapun át belépve, fedett tornácz alá érünk, mely 
eső és szólvihar ellen védi a vendéget. Szives, ba- 
rátságos, jómódu nép lakik benne; lépjünk be! 

A konyhából két szoba nyilik. Az elsőben jász, 
a hátsóban kun család lakik. Az árokszállási gazda 

ép most érkezett haza a tanyáról, kezében a bu- 
zakalász, a termés reménye, dicsekedve mutatja az 

anyjuknak. A házórzó le volt, ép most ugrik 
a ház asszonyának 12 aelvegye simogatás 

czimén a változh a julét. A hátsó szobában 
tisztes kun férfi ül, Eszében a naptár, a legközelebbi 
marhavásár határnapját keresi. Élete párja az ágy- 
hoz támaszkodva várja az öreg elhatározását, viszik-e 
hát a tinót a vásárra, megpróbálandók, ugyan 

mit adnának érte. 
Mindszonti portának jutott a 4-ik szám. Taka- 

ros udvar. El van látva mindennel, még a galamb- 
ducznak, tejesköcsögtartónak, górénak, ólaknak is 

jutott hely az udvaron. Csongrádmegye épittete. A 
ház maga az utczára vet, homlokzata falán vizvezető 

deszka fut végig. Mindkét szobája be van népe- 
sitve. Ünnepi hangulat mind a kettőben. A hátsó 
házban a fiatalok vannak együtt. A menyecske kár- 

tyát vet, kisebb huga mindkét karjával az asztalra 

könyökölve lesi a kártyajóslatot, mellette áll a jö- 

vendőbelije, mosolyog, ugy látszik, nem sok figyel- 
met vet a sógorasszony meséire. Az első házban 
az öregek vannak. Az őszbajuszu gazda ujságot ol- 
vas, az asszony bibliát forgat. 

Az 5-ik szám alatt a kalotaszegi ház fekszik. 
A ház előtt virágos kertecske. A rózsafa, a pün- 
kösdi rózsa, az orgonavirág nem hiányzik belőle 

Faház ez, kontyos födéllel. Végigfutó tornáczának 

utczára néző elejét csinos farács takarja el. Az ut- 
czaajtó festett bálványfái, a duczfedél, a leveles ka- 
pu oly vonzók, oly kedvesek! Bent a házban most 
ért véget az eljegyzés. A vőlegény és menyasszony 
már megcserélték a nászajándékot, a kérő is elégül- 
ten mosolyog, nem hiába járt. A fátyolos menyecs- 
kében a leendő nászasszonyra ismerünk, süteményt 

hozott a fiataloknak. 

A szomszódos ház Somogymegye ékes csökö- 
lyi háza, mellette a toroczkói, a festői toroczkói 
népviselet bemutatására szánva. Ez a toroczkói nép 
eredetileg Stájerból került. Ma egy szálig mind ma- 
gyar. A faj szépségét egész Erdélyben széltében, 
hosszában ismerik. Az első házban nem laknak, az 
a vendégeknek való. Ebben áll a magas ágy, mely- 
ben három sorban 2 darabjával hat párna van 
berakva. A párnahéjak liljommal vannak kivarrva 
kék, fekete és pirosban. Az ágy mellett a festett 
láda áll, e mellett padláda, a fölött a falra való 
deszka, az ablakos sorokban végül az asztal. Ezt 
üli körül e pillanatban a háznép. A pártás leány 
tükör előtt ül - a templomba készül s csinositja 
magát. Az asszony a cziframelényes fiának mutogat 

az abécében. 
A 8-ik szám alatt a nógrádvármegyei Petyik Ist- 

ván épitkezett. Ki is irta a ház homlokzatára, hogy 
„Isten segitségével" végezte be a munkát. Ez a 
ház az internationale szinében gazdag. Piros az 
asszony szoknyája, a leány hajpántlika, a fejkendő, 
a vállravaló, de még a czizma is. Bemutatom az itt 

egybegyült társaságot. Az a kis hamiskás szemü 
szőke ott a balszélen a jövő aratás után kerül főkö- 
tő alá; alig 16 éves a szentem, s máris kérője van. 
A daliás legény ott mellette, a bátyja, a család 
szemefénye. Az a rókaprémes, kékposztós bundáju 
a szomszédból került komámasszony - most terefe- 
rélnek együtt, - elmenjenek-e a szomszédfalu- 
si bucsura ? 

A szives olvasók jól jegyezzék meg maguk- 
nak a 9-ik számot. Emelet és ajtó nem szükséges 
= el nem lehet téveszteni. Ez a ház a legtősgyö- 
keresebb magyar épitkezést, a sátoros tetőt mutatja. 
A legsötétebb Göcsejből való. Mikor Jankó kollé- 
gámmal elmondtuk a megyei alispánnak, hogy Ze- 
beczkéről akarunk typust vinni a kiállitási faluba, 
= nem hitt szavainknak! 

Választásunk jó volt, - mutatja az a tetszés, 
melyben ez a rozsafüzéres festésü, elől tornáczos ház 
részesül. Az egész udvar körül van épitve. A gazda 
éber szeme belát mindent: ólat, pitvart, lakó szobát 

- mindent, - mindent! 

Szivesen mutatnám be itt is a kiskomáromi 

menyecskét, kinek selyemruhája, kaczkiáson hátra- 
kötött kontya - előre tudom - sok tetszést fog 
aratni, ha nem kellene a szomszéd házba sletnünk, 
a hol most ritka látvány tárul szemünk elé: kon- 
venczió-fizetés folyik. Beállitott a pitykegombos nad- 
rágu kondás, a széleskarimáju kalapjára büszke gu- 
lyás. A kondás számadása - ugy látszik - már 
rendben is van; a gazda leolvasta az ezüstforinto- 
tosokat az asztalra; a számadó kalaplevéva áll előt- 
te - a hüséges Bodri kutya mellette. A gulyás az 
ajtóban állapodott meg, ott várja ! be, mig a másikkal el- 
végezte a sort a nemzetes! ur. 
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Annyi természetesség, annyi naivság alig van 

csak egy ház bábalakjainak jelenetezésében, mint 

a szomszédos borsodiban. A gyékényből vert tetejü 

ház rácsos kapuján belépve, takaros udvart, a pitva- 

ban sürgölődő kövesdi menyecskét találunk. 

Nagy eset van a háznál! 

Az „ember", mikor még együtt ették a huszá- 

roknál 1 

vendégségre a jó fegyverbajtársát. Most jött el 

hugával egyült. Ki is öltöztek a lelkeim! A a 

lány ám csak selyemben, meg bársonyban jár, a le- 

góny szürét meg hat hétig varrta a miskolczi szabó 

majd, hogy n szemét rajta nem hagytal Vigan 

koczintanak ogymással - mint régi jó pajtásokhoz 

illik a legények, a ház Zsuzsója meg vigan önti 

a kancsóból a kerti bort. 

Levelezés. : 

Tekinteles Szerkesztő Ur! 

Kovásznán márczius 15-ike a nagy naphoz mél- 
tóan lett megünnepelve. A kovásznai „önképző kör- 
és a „tüzoltói zenekar egyetértve szóp nemzeti ün- 

nepélyt rendeztek. Délután a központi szállodá- 

ban Galuska brassói kitünő zenekara szózatot ze- 

nélte el, utána az önképző kör vegyes kara eléne- 

kelte a EHymnust" és „Ne sirj, ne sirj Kossuth La- 

jos czimüű éneket. Utána Dr. Zentai a következő 
alkalmi beszédet mondotta el: 

1896. Márczius 15-ike. 

A nemzetek történetében van mindig egy kor- 

szak, mely fordulópontot képez életökben. Ilyenkor 
ébred egy-egy nemzet hivatásának és a gondviselés 

által reá rótt szerepének öntudatára. A nemzet nem- 

tője azt hangoztatja: szakits a multtal, értsed meg 
a kor szellemét s törekedjél betölteni azon hivatást, 
melyre küldött istened! Ébredj emberi móltóságod 

tudatára, ne engedd elrabolni legdrágább kincse- 

det, éltető elemedet, léted legerősebb oszlopát: sza- 
badságodat; mert, ha ezt nem őrized meg, az enyé- 

szot sötét hatalmából nem fogsz kibontakozni. 

nemzet megértette nemtője intését. Megértette, hogy 

egy egyetértő, nagy egységes családot kell képezni, 
nom szabad, hogy a nemzet több kisebb, különböző 
érdekeket képviselő kasztokra legyen osztva, hanem 

egyforma jogokat kell hogy a haza minden fia gya- 
korolhasson, de egyformán viselje a terheket is. A 

szabadság kék egén a testvériség és ogyenlőség 

napja lövelte ki melegitő sugarait. A privilegiumok 
dermesztő jóglepke elolvadt. Mindenki szabadon 
járulhatott a haza oltárához! Nem volt kizárva 
senkisem honfikötelességekből, nem volt többó tiltva 

sonkinok szeretni közös édes anyját: a hazát. Édes 

gyermekeiül fogadta valamennyit, többé nem ismert 
páriákat, kik csak teherviselésre voltak kárhoztat- 
va, de jogokat nem élvezhettek. A nemzet kivált- 
ságosai átórezve a kor intő szellemét, leszállottak 
azokhoz, kikot magukhoz emeltek. 

A nyugati czivilizátió országokat hóditó esz- 
mói egyszerre átalakitották a hazát. Azon nemzet 
szabadságszeretete, molylyel a magyar mindig leg- 

jobban rokonszenvezett, t. i. a franczia álmából felri- 
asztá a magyar nemzetet. A tetszhalott ereiben 

ujra hévvel lüktetetta vér. A má elvreszettnek hitt, 
számba nem vett nemzet hirtelen óriássá változott. 
A lelkesedés megteremtette az óriásokat! A szabad- 

ság tudata mindig a törpékből nagyokat nevel, mig 

na szolgaság az óriásokat is törpékké idomitja. Min- 

den kornak születnek apostolai, kik hatalmas sza- 
vukkal bizalmat, hitelt cseppegtetnek az ingadozók 
szivébe. Ilyon két apostola és előkészitője volt e nagy 
napnak Kossuth Lajos és Petőfi Sándor. Az első 
meggyőző, hatalmas szavával minden honfi csüggedő 
szivébe meggyőződést, tántorithatlan erélyt öntött; 
mig a költő dalalval magával ragadta az egész nem- 
zetet. Honfi dalaiban minden magyar ember saját 
érzelmeit találta kifojezve s a Kárpátokról az Ad- 
riáig találtak az eszmék vizhangra. Nem volt-e Pe- 

tőfi „Talpra magyar" czimű költeményének elsza- 
valása Pesten nagy történelmi tény? Igen is az volt, 

mert valamint a nagy franczia forradalomban a 
„Marseillaise" megszületésekőr azt kiáltották : Fran- 
oziaország meg van mentve, ugy a , Talpra magyar" 

elhangzása után minden hazafi meg volt győződve 
arról, hogy a hazát csak a szabadság, az alkotmá- 
nyosság mentheti meg. Ezen tettek óvták meg a 

a sziráki Józsival a prófontot, meghivta a 

EÉs a 

végveszélytől a nemzetet, mert öntudatra ébresz- 

tették s belátta, hogy nagy és hatalmas csak ugv 

lehet, ha korszerü reformok által megifjodik. Isko- 

lákat kellett létesiteni, melyek a magyar szellemet 
csepogtessék az ifjuság szivébe s ezen szellem ál 
tal biztositsák a haza jövőjét s istápolják a független 

magyar állam eszméjót, mert a kié az iskola, azó a 
haza. Ily visszonyok közt jöttek létre a 48-iki tör- 
vények, melyek n haza fejlődésére még maig is 

hatásosan befolynak. A főbb törvények következők: 

„A nemzeti kiváltság és a hübéri viszonyok elve 

eltöröltetik. A végrehajtó hatalmat a király függet- 

len 1magyar miniszterium által gyakorolja, mely kor- 
mánytetteiért felelős. A mégy ei szerkezet fenmarad, 

de népképviselet alapján fondeztotni fog A váro- 
sok közdolgaikat önválasztotta képviselőtestületük 

és tisztikaruk által igazgatják. 

Minden évben országgyűlés tartatik Pesten há- 

rom óvre választott nópképviselőkkel. Unió Erdély- 

lyel és közös teherviselés. Urbór, róbotok, dézsma 

örökre megszüntetettnek, valamint a papi tized és 

ősiség. 

Ki lett mondva a sajtószabadság, az oktatás 

és tanitás szabadsága, mig a törvényesen bevett 

vallásokat tökéletes egyenlőség illeti meg. A szemé- 
lyes és vagyonbiztonság, közcsend és béke biztosi- 

tására nemzetőrség állittatik. 

Ezen tötvényes követelmények teljesülése ál- 

tal Magyarország egy csapással kibontakozott a 

középkori, szük keblü, egyoldalu, ki áltságokra ala- 

pult állam szerkezetéből s egész Hurópa bámulatára 

felemelkedett a legmüűveltebb államok magaslatára. 

Ily nemzeti tónyek a művolt világ osztatlan rokon- 

szenvét meg is érdemelték. 

A szabad sajtó hatalmas müködése a nemzeti 

életet a müvelt világgal ismertette meg s ott, ahol 

l eddig minden szóp, nemos és jóért lelkesülő nem- 

zetet csak elferditésekből ismerték, a nézetek telej- 

sen megváltoztak. 

E napon ujta született a nemzet. E nap vi- 
lágosséga vezette tavábbra is a hazát s ha sötét na- 

pok következtek is - márezius 15-ike egy örök- 
ké világitó torony maradt, mely a nemzót hajójá- 

nak a legnagyobb hullámok és sötétség közepette 

is, megmutatta az irányt, melyben haladnia kell. 

Majdnem egy fél század mult ol ezen nagy 
események óta. Alig élnek még azok közül nehá- 
nyan, kik tettleg is részt vottek a 18-iki esemény- 
ben. De akik elköltöztek, azok a nagyok, kik szel- 
lemökkel vezettékg a nemzetet, irányitották sorsát, 

ha lelkök látja, hogy ódes hazájuk virul, halad, fej- 
lődik: 
ladjanak, melyet ők jelöltek ki irányul. 

Jelen évben móég nagyobb jelentőséggel bir a 

mai nap. Az ezredéves fennállás ünnepi évében ar- 

ra inti a nemzetet, bogy az tovább is azon békü- 

lékony, a haza javát előmozditó szollemben halad- 
jon, melyet márczius 15-iko jelent, mert csakis ez 
uton lehet nagy és hatalmas a haza. 

És ha a haza sorsát intéző emberek a mai 

nap szelleméről sohasem fognak megfeledkezni s ha 
mindnyájan azon békülékeny szellemet igyekezünk 

meghonositani, mely márczius 15-ikét jellemzi, ak- 
kor az ozredéves ünnepi év biztos alapzatát fogja 
kópezni a magyar nemzet örök életének 1 É ljen a 

haza! 

Ezután Imrelyangelka egy szép hazafias költe- 

ménytszavalt érzéssel ésihatással. „Talpra magyart" 
Butyka Vilmos ur szavalta igen sikerülten Közben a tü- 

zoltói zenekar szép öszhangzással futt nehány da- 

rabot. A végén Galuska zenekara a Rákóezy in- 
dulót huzta, melyet a termet teljesen betöltött 

ta Kossuth Lajos azt izente, 

énekkel kisért. Este 7 órakor Hollaky Attila főszol- 
gabiró lakásához vonult egy fáklyás menet. Az üd- 

vözletet és figyelmet a főszolgab ró ur megköszönve, 
a fáklyás menet visszatért a piaczra. Ezután ban- 

kett tartatott, melyben a tátsadslom szine-java is 
résztvett s jó zene mellett a reggeli órákig maradt 

A 

mondottak el 

A nagy teremben vigan folyt a táncz. 
banketten, hogy pohárköszöntők is 
nagy számban, önként értetődik. Az ünnepály si- 

kereért elismerést érdemel Butyka Vilmos ur, ki ta- 
nitotta és vezette a vegyeskart és az 

eg ütt. 

az utódoktól is elvárják, hogy azon uton ha- 

kö- 
zönség még 2-szer ujrázott. Végül a zenekar elhuz- 

melyet a közönség 

önképzőkör 

tagjai, kik fáradhatlan buzgalommal igyekeztek ele- 

szádi üveggyár részére, egy teljes kocsi 

megtagadván, a kamara ez ügyben magához 

get tenni a magokra vállalt kötelezettségnek. Gon- 

dolom, teljesen meg is lesznek elégedve az elért si- 
kerrel. 

A székely iparkamara közgyü- 
ga 7 i lése. 

A marosvásárhelyi kerőskedelmi és iparkama- 

ra márczius hó 20-án, Tauszik B. Hugó kamarai el- 
nök vezetése és a tagok nagyszámu tészvélele mel- 

lett, ülést tartott. 

Az elnöki közlések során bejelentetett, miszerint 
a keresi. miniszter loirata folytán a gazdaközönség 
figyelmo a hazai gépgyárakra felhivatott és ajánlva 

lett, hogy szükségletét ezekből fedezze, a melyeknek 
gyártmányai a külföldi gyárak 

a versenyi noemcsak hogy kiállják, de azokat 

sok tekintetben felül is mulják. A kereskedel- 

mi miniszter a kamaára ajánlatára Kis Juli 
székoly szövőnőnek, ogy teljesen felszerelt szövő- 

szók beszerzési költségét engedélyezte. A Szterényi 
Józsof m. kir. iparfolügyelő iparoktatási miniszter 
biztos szerkesztése alatt f. é. októberben megindi- 
tandó ,Magyar iparoktatás ezimű szaklapot az érde- 
kelteknek megrendelésre ajánlotta. A kamara a bük- 

rakomány- 

ban feladásra kerülő kész gyártmányai, valamint a 

metszett üveg előállitásához szükséges nyers anyag 

szállitására, a m. kir államvasutak igazgatóságától 

kedvezményt kért, a mit azonban uz igazgatóság 
a ke- 

A kamara az 
folytán kerülete 

megkeresést intézvén, 

resdelmi miniszterhez fog fordulni. 

iparos körök részéről vett panasz 
összes alispánjaihoz 

szüntetése iránt intézkedjenek, Háromszékvármegye 
már értesitette is a kamarát, hogy ez iránt megfe- 
lelően intézkedett. Hasonlóan átirt a kamara Maros- 
vásárholy I. foku iparhatóságához, hogy a kontárok 
és más jogosulatlanok által a város területén vállalt 
épitkezéseket gátolja meg 

ben lakó adófizető panosok érdekeibe 

órt - a mennyiben ez a visgálat rendjén valónak 
bizonyul. A kereskedelemügyi miniszter urhoz fel- 

irat intéztetett, miszerint a székelyföldi iparosok 
érdekeiro való tekintettel, kegyeskednék ugy ren- 
delkezni, hogy a székelyföldön állomásozó pénz- 
ügyőri legénység ruházata ugyanitteni iparosok által 
készittessék el. A kamara több rendbeli kérésére 

a Kocsárd és Szászrégen közt közlekedő összes vo- 

natokat a kolozsvári üzletvezetőség ollátta átjáró I. 
és II. o. kocsikkal. Az engedélyezett 5 százalékos 
kivetési kulcs alapján kamarai illeték fejében 1896-ra 
kirovatott 10642 frt 41 kr, ami a mult óvi 9915 frt 

49 kr. kirovást 788 frt 92 krral haladjatul. Előterjesz- 
tés tétetett, miszerint a kereskedelmi miniszter által a 

kiskereskonók, kisiparosok ós ipari segédmunkások 
részére a kiállitás moglátogathatása czóljából nyuj- 
tott messzemenő kedvezmények az érdeklődőknek, a 
kamara által, a lehető legszélesebb körben tudomá- 

hozattak és a kamara nagy propag gandát fejt 

i, hogy kerületéből minél tömegesebben megláto- 

a kiállitást azok is, a kik részére ezen ked 

vezmények adattak. 
A kamara örvendetesen vette tudomásul, hogy 

feliratára a keresk. miniszter tudatta, hogy a ma- 
rosvásárhelyi posta és távirda hivatal személy sza- 
poritása iránt intézkedett. A kamara a kereskedelmi 
miniszter felhivása folytán véleményét nyilvánitja a 
szászrégeni csizmakészitő ipartársulat alapszabályai, 

Székely-Keresztut 
helypénz dijszabályzata, valamint Csikszereda 
polgármosterének megkeresésére a csikszereda-gyi- 

mesi vasut épitésénél foglalkozó munkások részére 

n vállalat által létesitendő betegsegélyző pénztár 

készitményeivel 

hogy a 
vásári vámszedők által gyakorolt visszaélések meg 

minthogy ez a ele " 

ütközik s 
a mely miatt ezek a kamarához fordultak orvoslás- 

nagy község módositott piaczi 

1 il 

alapszabály tervezete fölőtt. Pártolta a miskolczi társ- 

kamarának a vidéki városokban épitendő házak 

adókedvezményezése ügyében alkoto t törvényjavas- 

latra vonatkozólag a ker eskedelmi mintszterhez in- 

tézett feliratát. 
AA sortermelős órdokel 
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fesztülvihető leend - n czélszerübb kezelés 
szem- 

pontjából, a söritaladó közvetlenül a termelőktől 

szedessék be. Ajánlani fogja egyuttal a söritaladó- 

nak 5 frtról 2 frtra való leszálliítását, ugy nemkü- 

lönben a természetes apadás és a romlott sörök utá- 

ni adó leirását, illetőleg visszatóritésót. Ö
römmel vet- 

te tudomásul a teljes ülés, hogy Marosvásárhely 

m. kir. város a kamara által kezdeményezett állami 

folsó kereskedelmi iskolának itten való létesitéso és 

a városi polgári iskola államositásának eszmójóhoz 

a saját rószóről i hozájárul s az utóbbi részére in- 

gyen telket és fentartásához óvi 7000 frt. hozzájáru- 

lást megajánlott. Az oz ügyben a vallás- 
és közok- 

tatásügyi, valamint a kereskodlemügyi miniszterhez 

intézendő foliratokat a város és n kamara küldöttei- 

ből alakitandó vegyes bizottság fogja átnyuj
tani. 

A kamara boldog emlékü titkárának, Réthy 

Dezsőnek a nagyváradi temetőben emolendő sirem- 

lJék költségeihez, kegyelete jeléül, a megboldogult 

családjának beleegyezésével, maga részéről hozzá- 

járul 250 ífrttal, vagyis az egész költség felével és 

az emlékkövet saját részéről is felirattal látja el ós an- 

nak felállitása alkalmával magát képviselteti. 

Örömmel vette tudomásul a toljes ülés az oz- 

redévos kiállitást illotő ama jelentést, hogy a maros- 

vásárhelyi iparosok által felküldeni szánt tárgyak 

már nomsokára mind készen lesznek, és f. hó 28-átó
l 

fogva 3 napig a szókelyföldi iparmuzeumban ki 

lesznek állitva; - ugyszintén azt is, hogy a székely 

fiuk ipari kiképzésre való elhelyezése iránt nagy 

akczió indittatott. 

ölhatározta a teljes ülés, hogy Marosvásárhely 

város régen vajudó vámdijeszabályzata ügyében - 

utalva a rondotlen viszonyok miatt a helyzet tart- 

hatatlanságára a keresk. miniszterhez a kamara 

feliratot intéz s kéri ezen ügynek mielőbbi ren- 

dezését. 

; Az ülés végén az elnök jelezte, hogy az uj ka- 

mara tagjai most már mind meg lévén választva
,az. 

nemsokára meg fog alakulni; minthogy azonban na- 

gyon valószinüleg addig még egy ülést a régi ka- 

marának kell tartania, azért ezuttal még csak a vi- 

szont látásra bucsuzik, melylyel, a tagok élénk él- 

jenzése közben, az ülést bezárta. 

Irodalom. 

A millenium és a Magya. Hirliap. Mind- 

össze nehány hét választ el még bennünket Ma- 

gyarország félévig tartó nagy ünnepétől, a millen- 

niumtól. Erre a nemzeti nagy ünnepre készül most 

mindenki országszerte. Magától értetik, hogy a saj 

tó, amely minden nemes ügynek a fellenditője, a 

legelső tényezők közt foglal majd helyet, unmelyek a 

közönség segitségére lesznek abban, hogy mindenki 

tökéletes tájékozást szerezhessen arról, ami az ez- 
redóves ünnephez tartozik. De a sajtó organumai 

közt is olső holyen áll ezzel az igyekezésével a 

Magyar Hirlap. A Magyar Ilirlap eddig is a leg- 

változatosabb és legtartalmasabb fővárosi napilap 

volt; a legjelesebb irók és hirlapirók oly számmal 

csoportosultak köréje, hogy ebben a tekintotben a 
Magyar Hirlap szinte versenyen kivül áll. S mégis, 
ujabb és ujabb áldozatokat hoz ez a kitünő napilap 

a közönségnek, hogy a millenniumi nagy campag- 

neban a Magyar Hirlap olvasói kapják mindenről 

leggyorsabban a tökéletes informácziókat. Egész se- 
reg uj munktársat szerződtetett a Magyar IHirlap a 
végett, hogy könnyebben felelhessen meg millen- 

náris faladatainak. A kiállitás egész ideje alatt foly- 
vást ad ugyanis a Magyar Hirlap külön lapokat, bő- 
vitett s a rendesnél sokkal terjedelmesebb számokat, 

az események szerint. Ezenkivül Kiállitási Utmu- 

tató"-val is kedveskedik a közönségnek. Iz az Ut- 

mutató szinte nélkülözhetetlen les z mindazoknak, 

akik a kiállitást alaposan akarják megnézni; s a 
Magyar Hirlap előfizetői potom áron, negyedrészeért 

a rendes árnak juthatnak majd hozzá. Szóval a 
Magyar Hirlap semmi áldozattól sem riad vissza, 
hogy magát a nagy kőzönségre nézve pótolhatat- 

lánná tegye. Előfizetési ára évnegyedre 3 frt 50 kr., 
egy hónapra 1 frt 20 krajezár. Az előfizetési össze- 

gek a Magyar MHirlap kiadóhivatalában (Budapest, 

Honvéd-utcza) küldendők 
z 

Minthogy vagyoni 

Parisi Divat. A tavaly ily czimen meg- 
inditott divatlap második évfolyamát kezdte meg ja- 
nuárban. Most, mikor a franczia izlés, divat még a 

szokottnál is jobban uralkodik mindenben, Magyaror- 
szág müűvelt hölgyközönségének okvetlenül szüksége 
van olyan lapra, mely ezt a franczia izlést igazán 
tisztán tükrözze vissza. S a Párisi Divat megfelelt 
e feladatnak. Hogy megfelelhessen, arra képessé te- 
szi az, hogy a képei csupa fényképek után készült 
másolatai a párisi legelőkelőbb divattermek minta- 
ruháinak; czikkei pedig tudomására hozzák a hől- 

egyeknek mindazon ujitásokat, melyeket Páris a di- 

vat terén kitalált. Többi czikkei a háztartásnak, tár- 

sadalmi szokásoknak, lakásberendezésnek, kézimun- 

káknak, főzésnek tárgyában adnak tanácsot. Megis- 

merteti a hölgyeket a budapesti legjobb bevásárlási 

forrásokkal s a szerkesztőség minden megrendelés, 

bovásárlás dolgában kész örömmel van segitségére 

az olvazónak, valamint kérdéseikre is kimeritően fe- 

lol a szerkesztői üzenetekben. A divat- és kézimunbka 

rész két nagy ivet foglal el a lapban; ezekhez járul 

még harmadik iv gyanánt a regénymolléklet, mely 

négy nagy lapon közöl illusztrált regényeket s ezek 

mindig a legujabb s logérdekesebb franczia regé- 

nyek közül vannak kiválogatva, természetesen ugy, 

hogy e lapban jelennek meg először. Kéthetenként 

szabásmintaiv és havonként egyszer szines divatkép 

járul a laphoz. A „Párisi Divat" előfizetési ára egész 

évre 8 frt, félóvre 4 frt, negyedévre 2 írt. A „Pesti 

Hirlap politikai napilappal együtt egész évre 18 

frt, félévre 9 frt, negyedévre 4 frt 50 kr. Mutat- 

ványszámot szivesen küld a kiadóhivatal. 

Ujdonságok. 

Miulatság. A kézdivásárhely-városi és vi- 

déki Rudolf kórház javára a husvéti ünnepek 8-ik 

napján rendezendő mulatságra erősen készülnek a 

rendezők. Az estóly müsorának több érdekes pont- 

jai között mindenesetre a legkiválóbb leend Reme- 

nyik Kálmán tilinkó müvész szereplése, ki a jó 

ügy iránt való érdeklődésből készségesen megigérte 

részvételét. Felesleges talán Remenyik ur müvésze- 

tét dicsórgetni. A ki őt valaha hallotta, mindig ki- 

vánja hallani. - A mi derék székely müvészünk 

közramüködése is egygyel több ok arra, hogy a kö- 

zönség érdeklődjék e sokat igérő mulatság iránt. 

Helybeli kiállitás. A kézdivásárhelyi ipa- 

rosok által az ezredéves kiállitásra készitett ipar 

czikkek tudvalevőleg - előlegesen ki fognak K- 

Vásárhelytt állittatni. Ezen tárgyak április 5-ik és 

6-ik napján ingyenesen megtekinthetők a közönség 

által rendőrkapitány ur lakásán (Szacsva Pálné- 

fóla ház - a honvéd laktanyával szemben.) A ki- 

állitási helyiség délelőtt 9-12-ig s délután 2-5-ig 

nyitva áll. 

Hazafias izraeliták. A háromszékmegyei 

zsidók mult kedden nagy gyülést tartottak Sepsi- 

Szentgyörgyön, melyen a Sepsi-Szentgyörgyön épült 

uj imaház berendezése felett tanácskoztak. Részt 

vettek ezen gyülésen csaknem kivétel nélkül a me- 

gyében élő összes zsidók. A gyülés legérdekesebb 

pontjait azon határozat képezé, hogy a millennáris 

évre való tekintettel köteles minden idegen nevü 

izraelita polgár nevét megmagyarositani. Ezen szép 

és hazafias határozat egyhangulag olfogadtatott és 

sokan azonnal bejelentették uj magyar nevüket, má- 

sok meg pár napi időt kértek, Hogy maguknak al- 

kalmas nevet választhassanak. 

- Időjárásunk oly szép, hogy kivánni sem 

lehet jobbat. Éjjel ugyan még gyenge fagyok van- 

rak, de nappal egész nyári melegek uralkodnak, A 
megye déli részében a szántást, vatést márolkezdeték. 

Öngyilkosság. Czerék Gyárfás felcserná- 

toni lakós az uzoni vásár alkalmával e hó 18 án 

kártyázásba keveredett s 300 forintját elvesztette. 

helyzetéhez képest ezen összeg 

seulyos veszteséget okozott neki, bánatában folakasz- 

totta magát. 

Majdnem hihetetlen, 

ölt nehány hét óta helybeli és környékbeli keres- 
milyen nagy mérveket 

kedőinknél a kerti magvak forgalma. De ne is cso- 
dálkozzunk, hogy oly rendkivüli módon karolja fel 
a kertészkedő közönség a tokokba zárt magvakat, 

ha tekintetbe vesszük ezeknek ugyszólván meglepő 
eredményeit. Mert hát csakugyan kitünőknek kell 
azoknak a Mauthner-féle magvaknak lenniök, ha 
egyes molegágyi fajtáknak, u. m. kalaráb, retek ugor- 
ka stbnek kész terményeit már most ott látjuk szá- 
mos asztalokon. Az ilyen korai konyhakerti termé- 
nyek nem csak kollemes ujdonságot képeznek a 
családban, a hova odavarázsolják a szép óvszakot, 
hanem a hivatásos kertészeknek, kik korai termé- 
nyek előállitásával foglalkoznak, tetemes jövedelmi 
forrást teremtenek és nem tagadjuk, hogy keres- 

kedőink a tokokba zárt Mauthner-féle magvak for- 
galmazása által az üzletnek kertészeti ágazatát a 
haladás medrébe terelték. 

Adományok a vármegye zászlójára: 

Özv. Nagy Mózesné 158 számu ivén: Márton 
Mariska 50 kr, özv. Kósa Istvánné 20 kr, Szőcs 
Ferencz 40 kr, Varnai Sándorné 50 kr, Réthi Jó- 
zsefné 40 kr, Benkő Gyuláné 40 kr, Fülöp Mária 
50 kr, Benkő Pálné 50 kr, Szabó Dónesné 50 kr, 

Nagy Ida 20 kr, özv. Bertalan Józsofnó 50 kr, Jan- 
csó Károly 30 kr, özv. Nagy Mózesné 1 frt. Össze- 
sen 5 frt 70 kr. 

Horváth Miklósné 289 számu ivéón: Horváth 

Miklósné 1 frt, Kovács László 30 kr, Szabó Lázár 
10 kr, Bogdán Károlynó 20 kr. Összesen 1 ífrt 

70 kr. 

Könczey Gáspárné 340 számu ivén: Áda Ger- 
gely 10 kr. Rácz Domokos 5 kr, Dobra Ferenczné 
5 kr, Varga Ferencz 10 kr, Mike Mári 5 kr. Albert 
József 10 kr, Bakcsi József 5 kr, Kovácsi Isvánné 
10 kr, Grünváld Örzsi 20 kr. Könczey Gáspárné 20 

kr. Összesen 1 frt. 

Gyárfás Emma 187 számu ivén; Gyárfás Emma 
2 frt. Öszesen 2 frt. ; 

Bálinth Ferenczné 187 számu ivén: Bálinth Fe- 
renezné 50 kr, László József 50 kr, Kádár Antal 50 
kr. Bitai Antal 50 kr, Propper Bernáth 50 kr. Vaj- 
da János 80 kr, Lukács György 14 kr, Dénes End- 
re 20 kr, Dénes Györgyné 50 kr, György- 
né 15 kr, Mátyás Dénesné 20 kr, Mátyás Péter 12 
kr. Szántó Imre 12 kr. Opra Györgyné 30 kr. Ká- 
dár János 5 kr, ifji Dénes József 20 kr, Dénes Im- 
re, Bod Pálné, Bálinth Dénesné, Dénes béláné 20--20 

kr. Összesen 5 frt 59 kr. 

Kelt Sepsi-Szontgyörgyön, 1896. márczius 4-én 

Potsa József, 

főispán. 

Idegenek forgalma. 
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Millenium szálló: Modern Sándor utazó Bécs 
Heller Ignácz utazó Bécs. Kiss Dénes m. kir. hon- 
véd huszár százados Szamosujvár. Sellegy László m. 
kir. honvéd százados Szamosujvár. Flor János m. 
kir. honvód huszár főhadnagy Szamosujvár. Farkas 

Miklós m. kir. honvéd huszár állatorvos Szamosuj- 
vár, Schmidt Károly m. kir. honvéd huszár őrmes- 

ter Szamosujvár. Elsner Dezső utazó Ujpest. Rei- 
chenherg Jenő utazó NeVárad. Schlezinger Adolf 
utazó Lőcse. Fándel Móricz biztositó ügynök Ko- 
lozsvár. ; 

Nemzeti szalló: Kipta Ágoston mükertész 
Brassó. Steiner Izidor utazó Bécs. 

kereskedő Buda Jancsó szálló: Bruszt Lajos 
Brunó Brem pest. Krausz József utazó Budapes! 

utazó Bécs. Kedves Ede magánzó 

Gáspaárek szálló: Zakariás Árpád k 
Soósmező. 
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első nagy kárpitos-butor-r alktárában 

Kézdi-Vásárhelytt 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák: egy ka- 

napé, 6 drb karosszék 100 frtól feljebb, ezenkivül mindenféle di- 

vány ottománok, faragott, tömören hajlitott faszékek, és függöny- 

tartók tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matraczok, 

és sodronyágybetétek galvanizált sodronyból, tömör fakerettel és 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 frt. 

Az üzlethelyiség a kaszinó-épiület föld- 

(28 16-100) szintjém vanmn. 

Az anyakönyvvezetők reszere előirt nádszekek és 

diványok jutányos áron kaphatók. 

rézáru és gózkazángyára 

pek és szivattyuk, 

Vasbólkészültlegujabb rendszerü 

keverő és hütő készülékek. 

nyos árban elvállalnak. 

7 

EABNTIS TESTVENK 
Nagy-Szebenben. 

Ajánlják magukat a t. cz. szoszgyár tu- 

ajdonosok következők szállitására, u. m. 

Rezből keszült lepároló készü- 

lékek és azok egyes alkatrészei, u. m. főzőka- 

zánok, rectifikator, tányérok, hütők, rézcsö- 

vek, sárgarézcsap és szelepek; továbbá: 

Gózkazánok jónak talált rendszer 

szerint ós legjobb aczéllemezből készitve. 

Tengeri es burgonya gőzölők 

Dempfer), 

Szesz- és viztartányok, gőzge- 

Mindennemü javitásokat gyorsan és jutá- 

33 5 2 

M. kir. államvasutak. 

Érvényes 1895. okt. 1-től. BRASS0-BUDAPEST. 

Keleti vonal. 

ME NE T REND. 
Érvényes 1895. okt. 1-től. 

5.07 

! 

Vegyes Személy Gyors- A)omasok Vegyes Személy- Gyors- 

Allomóso vonat vonat vonat vonat vonat vonat 

! ! ! 

érk Medgyes ind. regg 10. 53 éjjel 12.46 
Brassó (vendéglő). férk e 9 2 45 gy jj 
ete Vind regg. este i a Kis-Kapus (vend, elág Szeb. elő ] 1 

ea 
Tövis (vend.. elágazás Arad l k d.u. este 490 

Apácza 6.86 857 Nagy-Enyed 211 403 
Köpecz 6.55 9.16 Kocsárd (vend., elágazós Maros- 2.56 4137 

Agastonfalva . , 7.02 Vásárhely felé) ind. 3.06 4.41 

7 7 Gyéres (elagazás Torda felé) t 
, 10.U : z E 

Kacza .. 8.02 10.15 ey 9lé k 5.45 regg. 6.45 I0.45 
Bene 10s0 Kolozsvár (vendéglő) oste 11 0 i01 

IKC ..... 3.4 . agv-Vár éolő K. 4 . 

Héjasfalva (elág. Udvarhely foló) 9.12 1 Nagy- Várad (vendéglő) 11.04 d. u. 11.32. 2.26 

Segesvár (vondeglő) Budapest regg. 7.001 este 6.20 regg. 7.25 

Kézdi-Vásárhely brassói vasut. 
: Sz Szv v.v. sSz. v. v zv 

Kézdi-Vásárhely indul reggel 4.56 délelőtt 10.25 délután 2.37 Brassó . ind. reggel 5.20 reggel 8.50 délután 3.01 

Imecsfalva. 5.09 10.38 2.54 Szász-Hermány 5.35 909 3.16 

Páva-Zabola 5.22 10.51 3.11Prázsmár 5.58 9.883 3.34 

Kovászna 5.38 11.08 343 Kökös 6.04 946 3.45 

Barátos. 5.55 11.24 4.08 Uzon 6.15 10.06 3.57 

Nagy-Borosnyó. 6.07 98 4.27 Kilyen 6.27 10.21 4.09 

Eresztevényy 6.24 I1.55 448 ss Szentgyörgy 6.45 049 4.27 

epei Szentgyörgy 6.54 d. u. 12.25 5.28 Eresztevény 7 11.17 4.49 

Kilyén 7.02 12.38 5.38 Nagy- alveny 
Ezo.nn 715 12.A6 554 Barátos 7A5 lls 
Kökös 7.25 12.56 6.07 Kovászna 8.08 12.42 i 

Prázsmár 40 1.16 6.34 Páva-Zabola 8.19 I 

Szász-Hormány 8.01 12 6.54 Imocsfalva . g31 1.19 6.99 
Brassó érk. 8.15 1.46 712 Kézdi Vásárhely érk. 845 1.37 este . 

Ny. Ilj. Jancsó Mózesnól Kézdi-Vásárhelytt. 


